FL PROYECTO i

Ciudad y Naturaleza, arquitectura y vegetacion. es la fusion de g
dos mundos, la vida cosmopolita de una metropolis europea vy la : ‘ - = ‘ ad
riqueza natural de un gran parque mediterraneo. Un todo inseparable ] : . : R
condensado en un residencial donde el disefio incorpora el entorno y SR A e R AT s 7 7 .....,. "' Belitd
lo lleva a cada rincon de las viviendas. Aire puro, vistas despejadas vy el : “m“ l S e "“ "’ “ m

mundo en la puerta de casa. i :
= | E| .M)I{l'm,,.llilﬂlﬂl I !IIHIII!IIIIII|l||IIIINIIII||l||llIl|Ir|||||I||l||!|||||||| i

THE PROJECT e W " BT N LR B

City and Nature; architecture and vegetation. is the fusion of two
worlds, the cosmopolitan life of a European metropolis and the natural
richness of a large Mediterranean park. An inseparable whole condensed
in a residential where the design incorporates the environment and takes it
to every corner of the homes. Fresh air, unobstructed views and the world
at your doorstep.




UBICACION

Montjuic es una de las zonas con mas
futuro de Barcelona. Sus servicios
publicos, su fantastica accesibilidad vy
su gran valor natural la convierten en un
espacio Unico en la ciudad. Ademas, esta
a un paso de las instalaciones deportivas
del Area Olimpica, el Teatre Grec, el
Jardin Botanico y los museos de Arte vy
Arqgueologia. Un polo cultural y de ocio
para disfrutar de mil planes distintos sin
necesidad de coger el coche.

LOCATION

Montjuic is one of the most promising areas
of Barcelona. Its public services, its fantastic
accessibility and its great natural value make it
a unique space in the city. It is also a stone’s
throw from the sports facilities of the Olympic
Area, the Teatre Grec, the Botanical Garden and
the Art and Archeology museums. A cultural
and leisure center to enjoy a thousand different
options without having to take the car.
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LA CAPITAL DEL MEDITERRANEO

Barcelona nacié con vocacion universal. Es una de las grandes urbes europeas,
un referente cultural y econdmico para todo el planeta y una de las ciudades que
mejor representan el estilo de vida mediterraneo. La belleza de sus calles, sus
monumentos y su vibrante panorama social la han convertido en un icono urbano
de caracter global.

THE CAPITAL OF THE MEDITERRANEAN

Barcelona was born with a universal vocation. It is one of the great European cities,
a cultural and economic benchmark for the entire planet and one of the cities that
best represents the Mediterranean lifestyle. The beauty of its streets, its monuments
and its vibrant social scene have made it a global urban icon.
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OXIGENO PARA TU VIDA

Montjuic es uno de los parques urbanos con mayor
biodiversidad de Europa. Sus acantilados acogen a
multitud de aves migratorias y sus sendas recorren
kilometros de pinos, chumberas y bosque bajo. Mas de
1.100 tipos de plantas y 454 especies de arboles que dan
cobijo a mas de 60 especies animales.

i
il

OXYGEN FOR YOUR LIFE

Il

Il
Europe. lts cliffs are home to a multitude of migratory W H“HHH J mme NI
birds and its paths run through kilometers of pine trees, I ’ HH i TS [ A
prickly pears and low forest. More than 1,100 types of . = = : JJ
plants and 454 species of trees are home to more than : y iy ‘ i - ; o R B g Il
60 animal species. AR ey ' ; ! I e S == l| e Jll‘ | {}
e ; - === T

Montjuic is one of the most bio-diverse urban parks in
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RESPIRAR
DE OTRA MANERA

Vive ciudad y respira naturaleza. En hemos cuidado
cada detalle para potenciar el disfrute del entorno. Por
eso sus amplias terrazas y sus grandes ventanales se
abren al cielo limpio de Montjuic y te invitan a hacer
planes al aire libre. Sal de casa temprano y da un paseo
mientras el sol despunta por el horizonte, haz un picnic
con tus amigos en el Castell de Montjuic y bafiate en la
piscina antes de terminar el dia.

Las zonas comunes de se inspiran en el paisaje
mediterraneo para crear un entorno uUnico y seguro,
protegido y a la vez conectado con la ciudad. Para que
puedas relajarte leyendo tu libro preferido, o para que
tus hijos jueguen sin peligro, o para ponerte en forma
en el gimnasio... Tienes mucho donde elegir. Y todo sin
salir de casa.

BREATHE
IN ANOTHER WAY

Live the city and breathe nature. At we have taken
care of every detail to enhance the enjoyment of the
environment. That’s why its spacious terraces and large
windows open to the clear sky of Montjuic and invite you
to make plans for the outdoors. Leave home early and
take a walk while the sun rises over the horizon, have a
picnic with your friends at the Castell de Montjuic and
take a dip in the pool before the end of the day.

The communal areas of are inspired by the
Mediterranean landscape to create a unique and safe
environment, protected and yet connected to the city.
So you can relax reading your favorite book, or let your
children play safely, or get fitin the gym... You have plenty
to choose from. And all without leaving home.



Ademas, en el disefio de , los arquitectos de Adoras
Atelier han optimizado la orientaciéon de cada vivienda
para aprovechar al maximo la luz natural. El resultado
se traduce en unos interiores calidos y acogedores, que
destacan por suimpecable distribucion y por sus espacios
amplios y luminosos.

In addition, in the design of , the architects of Adoras
Atelier have optimized the orientation of each home to
make the most of natural light. The result is warm and
welcoming interiors, which stand out for their impeccable
distribution and spaces.
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PLACER LIQUIDO

La piscina es una extension del
Mediterraneo en la falda del Montjuic, una
ldmina de agua cristalina que discurre a cielo
abierto rodeada de vegetacion y materiales
naturales.

LIQUID PLEASURE

The  poolisanextensionofthe Mediterranean
on the slopes of Montjuic, a sheet of crystalline
water that runs under the open sky surrounded
by vegetation and natural materials




SENTIRTE EN CASA

Nada mas abrir la puerta, la primera vez, te sentirds
en casa para toda la vida. Tu hogar en la metropoli
mediterranea por excelencia, en la naturaleza de
Montjuic, sobre el horizonte y cerca de todo. Siéntete en
casa. Barcelona es toda tuya.

FEEL AT HOME

As soon as you open the door for the first time, you will
feel at home for life. Your home in the Mediterranean
metropolis par excellence, in the nature of Montjuic,
over the horizon and close to everything. Feel at home.
Barcelona is all yours






